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COMUNICACION / COMMUNICATION:

Concerniente a ('): LA CONCESION DE HOMOLOGACION
: ;
LA-DENEGACION-DE HOMOLOGACION
EA-RETIRADA DEHOMOLOGACION
EL-CESE DEEINITIVO-DEPRODUCCION
Concerning (): APPROVAL GRANTED
APPROVAL EXTENDED
APPROVAL REFUSED
APPROVAL WITHDRAWN
PRODUCTION-DEFINITELY-PISCONTINLED

de un tipo de dispositivo en aplicacion del Reglamento N° 7.
of a type of device pursuant to Regulation No.7.

N° de homologacion/ Approval No.: A-E9-02.6549 Extension N° / Extension No.: --------

—

Marca de fibrica o comercial del dispositivo / Trade name or mark of the device: DEPO

2. Designacion del tipo de dispositivo dado por el fabricante / Manufacturer’s name for the type of device:
441-11A5 R/LMLDEM3

3. Nombre y direccion del fabricante / Manufacturer’s name and adress:
DEPO AUTO PARTS IND.CO., LTD.
NO.20-3, NAN SHIN LANE, TOU NAN LI, LU KANG CHEN, CHANG HWA HSIEN, TAIWAN. R.0.C.

4. En su caso, nombre y direccion del representante del fabricante / If applicable, name and address of
manufacturer’s representative:---------- = v

5. Dispositivo presentado a homologacion el /Submitted for approval on: 18/0

6. Servicio técnico encargado de los ensayos de homologacion / Technical

approval test: IDIADA ;L)D'
<, 5 &
\ u{_,{/,q‘} n,\.'_;\‘" . “—J.;:- £
7. Fecha del acta de ensayos emitida por este servicio / Date of report issued by t?}qifggrvice: 03/0.5{20"1 1
- DE

8. Namero del acta de ensayos emitido por dicho servicio / Number of report issued by that service: A1104023
9.  Breve descripcion / Concise description:

9.1. - Por categoria de luz / By category of lamp: Luz de posicion delantera / Front position lamp
- Para la instalacién en el exterior o-en-ebinterior-o-ambes(') / For mounting either outside er-inside-or-both( )
- Color de 1a luz emitida; rejo/ blanca (') / Colour of the light emitted: red / white (').
- Ntimero, categoria(s) y tipo de la(s) lampara(s) / Number, category and kind of light source(s): 1 x WSW
- Voltaje y potencia / Voltage and wattage: 12V, SW

(") Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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- Codigo de identificacion especifico del mddulo de fuente de luz / Light source module specific identification

code:----

- Solamente para instalacion en vehiculos de las categorias M, y/o N: si/ae () / Only for installation on M,
and/or N, category vehicles: yes/we (')

- Solamente para instalacion limitada en altura igual o inferior a 750 mm por encima del suelo (s#/no) ('Y Only
for limited mounting height of equal to or less than 750 mm above the ground (ves / noj (')

- Condiciones geométricas de instalacion y variaciones relacionadas (en su caso) / Geometrical ~ conditions of

installation and relating variations (if any):----

- Aplicaciéon de una guia de control electrénica/control de intensidad variable de la fuente luminosa /
Application of an electronic light source control gear/variable intensity control: ----

(a) formando parte de la luz: sitae (') / being part of the lamp: yestno (')

(b) no formando parte de la luz: sitae (') /being not part of the lamp: yestwe ‘)

- Tension(es) de entrada suministrada(s) por la guia de control electronica de la fuente luminosa / Input
voltage(s) supplied by an electronic light source control gear: ----

- Fabricante de la guia de control electrénica/control de intensidad variable de la fuente luminosa y nimero de
identificacion (cuando la guia de control de la fuente luminosa forma parte de la luz pero no esta incluida en el
cuerpo de la luz) / Electronic light source control gear/variable intensity control manufacturer and
identification mumber (when the light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp

body):----

- Intensidad luminosa variable: si/no (') / Variable luminous intensity: yes/no )

9.2. Funcién(es) producida por una lampara interdependiente que forma parte de i ~sistema de lamparas
interdependientes / Function(s) produced by an interdependent lamp forming part qf\ )’Airmerdependem lamp
N / \ldr o i ¢
ystem: .
Luz de posicion delantera si/mo (') Front position lamp
R1 Luz de posicion trasera  s#/no ) R1 Rear position lamp
R2 Luz de posicion trasera  si/no ) R2 Rear position lamp
S1 Luz de pare si/mo (') S1 Stop lamp
S2 Luz de pare sifmo (') S2 Stop lamp
S3 Luz de pare si/no (') S3 Stop lamp
S4 Luz de pare simo (') S4 Stop lamp
Luz de gélibo si/no (') End-outline marker lamp ye&/no ‘)
10. Posicién de la marca de homologacion / Position of the approval mark: Ver documentacion suministrada por el
fabricante / See documentation supplied by the manufacturer
11. Motivos de la extension (en su caso) / Reason(s) of extension (if applicable): -—-------
12.  Se concede/deniegalextiende/retira la homologacion (') / Approval granted #efused--extended-"withdrawn )
(") Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply
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13. Lugar / Place: Madrid
14. Fecha/ Date: 10/05/2011

15. Firma / Signature:
EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y

SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucién P.D. 28-06-2004

e

—
Fdo. D. Timoteo de la Fuente Garcia

; "“’"1—:@7 {5
7/*‘:(‘;: “\\Jd:c!: MO
WO

: N
16. La lista de documentos en poder del 'ervx;no(;& rstrﬂlvo que ha concedido la homologacién se adjunta a
esta comunicacion y puede ser obtenig w%ﬁjo gﬁ ci The lrsr of documents deposited with the Administration
Service which has granted approval i a@rféxé ‘ffb,ﬁif,‘ ognmumcanon and may be obtained on request.
\& 3
f/ N

Informe del ensayo / Test repart G ny >
Documentacion suministrada por el f’abfmzinte / Documentatron supplied by the manufacturer




i 'D' 'i A-. D'A' Taiwan Office: Headquarters:
No.6. Lunkung S5.7Rd,Lu-Kang Town L'Albornar — P.O.Box 20
Institute for Applied Automotive Changhwa Hsien E - 43710 Santa Oliva (Tarragona)
Research Taiwan R.O.C Spain
Tel.+886 4 7810702 Tel. +34 977 166000
Fax +886 4 7810702 Fax +34 977 166007
e-mail:idiada_taiwan@idiada.com e-mail: idiada@idiada.com

INFORME N°/ REPORT No. A1104023

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, DE LAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS
VEHICULOS A MOTOR (CON EXCEPCION DE MOTOCICLETAS) Y SUS REMOLQUES
SEGUN EL REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND REAR
POSITION LAMPS, STOP-LAMPS AND END-OUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES
(EXCEPT MOTORCYCLES) AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION 7.02 ECE

Pagina / Page 1/6

Solicitante / Applicant . DEPO AUTO PARTS IND. CO., LTD.
NO.20-3, NAN SHIN LANE, TOU NAN LI,
LU KANG CHEN, CHANG HWA HSIEN,
TAIWAN. R.O.C.

Marca comercial / Trade mark . DEPO

Tipo/ Type . 441-11A5 R/LMLDEM3

Lugar y fecha de emision del informe /

Place and date of test report issue . L'Albornar, Santa Oliva (Tarragona)
09/05/2011

CONCLUSIONES / CONCLUSIONS: El dispositivo presentado CUMPLE las prescripciones relativas a
la homologacion de las luces de posicion delanteras incorporadas a los proyectores en aplicacion del
Reglamento N° 7.02 ECE, segin se detalla en el anexo que se adjunta a este informe / This device
FULFILS the prescriptions with regard to the approval of front position lamps incorporated in
headlamp in application of Regulation No.7.02 ECE, as detailed in the annex to this report.

Realizado / Performed by: |

INSTITUTO DE INVESTIGACION
APLICADA DEL AUTOMOVIL

J. Fonts Sala, Ing. Téc. 7\
INGENIERO DE ENSAYOQS / TEST ENGINEER 09/05/2011

SALIDA

V°. B°. /Revised by:

777 =

/ ~
/

Ramon Santafé, Ing. Ind™—" &

JEFE DE HOMOLOGACIONES, TURISMOS, LCV Y COMPONENTES/ nn \ 1
HOMOLOGATION MANAGER, PASSENGER CARS, LCV & COMPONENTS' ‘

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHQUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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ANEXO AL INFORME / ANNEX TO THE REPORT

RELATIVO A LA HOMOLOGACION DE LAS LUCES DE POSICION DELANTERAS Y
TRASERAS, DE LAS LUCES DE PARE Y DE LAS LUCES DE GALIBO PARA LOS
VEHICULOS A MOTOR (CON EXCEPCION DE MOTOCICLETAS) Y SUS REMOLQUES
SEGUN EL REGLAMENTO 7.02 ECE / CONCERNING THE APPROVAL OF FRONT AND REAR
POSITION LAMPS, STOP-LAMPS AND END-OUTLINE MARKER LAMPS FOR MOTOR VEHICLES
(EXCEPT MOTORCYCLES) AND THEIR TRAILERS ACCORDING TO REGULATION 7.02 ECE

Solicitante / Applicant . DEPO AUTO PARTS IND. CO., LTD.
NO.20-3, NAN SHIN LANE, TOU NAN LI,
LU KANG CHEN, CHANG HWA HSIEN,
TAIWAN. R.O.C.

Marca comercial / Trade mark . DEPO

Tipo / Type . 441-11A5 R/LMLDEM3

Variantes / Variants R

Identificacion de las muestras /
Sample identification : A1104023

Categoria de lampara de filamento /
Filament lamp category o W5SW

N° de lamparas de filamento /
No. of filament lamps . 1

Luz(*) / Lamp(®):-Simple / Single
-S' ] 15];,1 :;' ! f‘!)”

Modulo de fuente luminosa(*) /
Light source module(*) . SHYES/NO-NO

Codigo especifico de identificacion del modulo de fuente luminosa /
Light source module specific identification code: ----

(*) Tachese lo que no proceda / Strike out what does not apply

* L0S RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY Fi ORBIDDEN
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ESPECIFICACIONES GENERALES — MARCAJE /| GENERAL SPECIFICATIONS -

MARKING:
Resistencia a las vibraciones / CORRECTO /
Vibration endurance CORRECT
Marcaje / CORRECTO /
Marking CORRECT
MODULOS DE FUENTES LUMINOSAS / LIGHT SOURCE MODULES
El disefio de los modulos de fuentes luminosas es tal que encajan Ginicamente en
la designada y correcta posicion, y solo se pueden retirar mediante el uso de
herramientas / The design of the light source module(s) is such that they can be ]\]?] gTil;lﬁi(}éE;fé
fitted in no other position than the designated and corrects one and can only be
removed with the use of tool(s).
Modul os de fuentes luminosas no .1dent‘1005 no son mtercamblable's en el interior NO APLICABLE /
del mismo cuerpo de la luz / Non-identical light source modules, if any, are non- NOT APPLICABLE
interchangeable within the same lamp housing.
. : ; : : NO APLICABLE /
- 1
Resistencia a las manipulaciones / Tamperproof NOT APPLICABLE
Un modulo de fuentes luminosas debera ser disefiado de manera que,
independientemente del uso de las herramientas, no podra ser mecanicamente
intercambiado con ninguna fuente luminosa reemplazable homologada / 4 | NO APLICABLE /
light source module shall be so designed that regardless of the use of tool(s), | NOT APPLICABLE
not mechanically interchangeable with any replaceable approved light
sourcee.

LAMPARAC(S) DE FILAMENTO REMPLAZABLE(S) / REPLACEABLE FILAMENT LAMP(S)

Lampara de filamento homologada segtin el Reglamento ECE No.37 / Filament CORRECTO/
lamp approved according to Regulation ECE No. 37 CORRECT
I’El ' disefio del dispositivo pel"rrlnrte la ﬁjaCIQn de la lam‘para? de filamento CORRECTO /
unicamente en su correcta posicion / The design of the device is such that the

: o - CORRECT
filament lamp can be fixed in no other position but the correct one.

El portaldmparas cumple con las caracteristicas dadas en la Pu.bl{ca01911 CEI CORRECTO /
60061 / The filament lamp holder conforms to the characteristics given in CORRECT
[EC Publication 60061.

LUZ INTERDEPENDIENTE / INTERDEPENDENT LAMP

Un sistema de lampara interdependiente debera cumplir los requisitos cuando
todas las luces interdependientes estan encendidas a la vez. / An interdependent | NO APLICABLE /
lamp system shall meet the requirements when all its interdependent lampsyare, NOT APPLICABLE
opened together.

.o AT

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESC DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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ESPECIFICACIONES COLORIMETRICAS / COLORIMETRIC SPECIFICATIONS

ZONA BLANCA / WHITE ZONE:

o Limite hacia el azul / limit towards the blue: x = 0.310

o Limite hacia el amarillo / limit towards the yellow: x <0.500

e Limite hacia el verde / limit towards the green: y <0.150 +0.640x

e Limite hacia el verde / limit towards the green: y < 0.440

o Limite hacia el parpura / limit towards the purple: 'y = 0.050 + 0.750x
e Limite hacia el rojo / limit towards the red: y >0.382

Coordenadas tricromaticas / MUESTRA A/
Trichromatic coordinates SAMPLE A
X 0.4740
y 0.4117
z 0.1143

Resultado del ensayo / Test result: La muestra ensayada cumple con las especificaciones colorimétricas en
el interior del campo correspondiente a la parrilla de distribucion luminosa definida en el Reglamento.
Fuera de este campo, no se observan variaciones bruscas de color / The sample tested fulfil with the
colorimetric specifications within the field of the light distribution grid defined in the present
Regulation. Outside this field no sharp variation of colour is observed.

ESPECIFICACIONES FOTOMETRICAS / PHOTOMETRIC SPECIFICATIONS

MUESTRA A MUESTRA B
SAMPLE A SAMPLE B
Eje de referencia /Reference axis CORRECTO/ CORRECTO/
140 cd>1(cd) =4 cd CORRECT CORRECT
Intensidad luminosa en el campo angular especificado * /
minous intensity in the angular field specified*:
140 2 I(cd) 2 0.05 cd
*Vehiculos M, o N\/Vehicles M, or N,:
- H=+80°%-45° V=% 15° A sobre y por encima del plano H / On and CORRECTO/ CORRECTO /
above the H plane CORRECT CORRECT
- H=+80°-20°, V=+ 15° Por debajo del plano H / Under the H plane
Vehiculos M2, M3, N2 or N3 / Vehicles M2, M3, N2 or N3:
- H=+80°/-45° V=£ 15°
Lamparas con instalacion < 750 mm sobre el suelo / Lamps with
mounting height <750 mm above the ground:
- V=+15%-5°

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA

THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA

THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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PARRILLA DE DISTRIBUCION LUMINOSA / LIGHT DISTRIBUTION GRID
MUESTRA A /SAMPLE A
VIiH> 20° 10° 5 0° 5¢ 10° 20°
max 140 140
10° 3.42 3.81
min 0.8 0.8
max 140 140 140 140 140
5° 4.12 4.31 23.50 6.71 8.07
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 140 140 140 140 140
0° 4.35 11.60 34.81 11.58 8.50
min 1.4 3.0 4 3.6 1.4
max 140 140 140 140 140
5¢ 2.86 2.49 19.82 4.15 3.60
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 140 140
10° 1.44 1.68
min 0.8 0.8
(Unidad de medida: Cd / Measure unit: Cd)
MUESTRA B/SAMPLE B
V{iH- 20° 10° 5° 0° 5 10° 20°
max 140 140
10° 8.12 10.87
min 0.8 0.8
max 140 140 140 140 140
5° 10.48 11.67 10.76 9.39 4.25
min 04 0.8 2.8 0.8 0.4
max 140 140 140 140 140
0° 12.50 8.33 8.75 8.89 9.40
min 1.4 3.0 4 3.6 1.4
max 140 140 140 140 140
5° 2.84 19.73 5.53 2.82 1.52
min 0.4 0.8 2.8 0.8 0.4
max 140 140
10° 1.09 111
min 0.8 0.8

(Unidad de medida: Cd / Measure unit: Cd)

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA

THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE
* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA

THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA 15 COMPLETELY FORBIDDEN
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SUPERFICIE ILUMINANTE / ILLUMINATING SURFACE

Péagina / Page 6/6

U
A
0 < - >
\ 4
D
Limite superior / Limite inferior/ Limite interior/ Limite exterior/
Upper boundary Down boundary Inner boundary Quter boundary
“U” (mm) CGD” (mm) ‘GIH (mm) “O” (mm)
12 11 28 89
Lugar del ensayo / Test place: DEPO LIGHT LAB. (TAIWAN R.O.C.)
Fecha del ensayo / Test date: 20/01/2010
\ v
/ {
INGENIERO DE ENSAYOS
TEST ENGINEER

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA
THE RESULTS PRESENTED REFER ONLY TO THE TESTED SAMPLE

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADA
THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT THE PERMISSION OF IDIADA IS COMPLETELY FORBIDDEN
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DOCUMENTACION TECNICA APORTADA POR EL FABRICANTE

TECHNICAL DOCUMENTATION SUPPLIED BY THE MANUFACTURER



INFORMATION FOLDER : _ 441-11A5 R/LMLDEM3

FIRST APPLICTION

DATE:2011/4/18
1. SPECIFICATION DATE
TYPE 441-11A5 R/LMLDEM3
’ o Front Front
FUNCTION Passing | Doving | oo 00n | Direction
Beam Beam ;
Lamp Indicator
LIGHT COLOUR White Amber
VOLTAGE 12V 12V 12V 12V
RATED
WATTAGE 55W 55W 5W 21W
APPLICABLE
REGULATION ECE R112 Class B R7-A R6-1a
CATEGORY (ECE REG. H7 H7 WSW H21W
NO 37)
OF MARK)
MARKING DEPO
TRADE MARK
MARKED ON LENS
2. CONSTRUCTION AND MATERIAL
CONSTRUCTION MATERIAL REMARKS
LENS PC
INNER LENS GLASS
(Passing lamp)
INNER LENS
(front Position lamp & front PC
direction indicator)
INNER LENS
(front direction indicator) RC SIeE
BEELECTOR SPCC ALUMINUM COATING
(passing lamp )
RBFLECOS BMC ALUMINUM COATING
(driving lamp )
LERLESSD PPC ALUMINUM COATING
(front direction indicator )
REFLECIOR PAG+M30% ALUMINUM COATING
(Front Position Lamp )
HOUSING PP+T40%

3. NAME AND ADDRESS OF MANUFACTURE :

DEPO AUTO PARTS IND. CO.,LTD.
NO.20-3,NAN SHIH LANE,TOU NAN LI, LU KANG CHEN, CHANG HWA

HSIEN, TAIWAN. ROC
NOTE : APPROVAL MARKINGS ARE SHOWN IN THE ATTACHED DRAWING THIS

INFORMATION FOLDER CONSISTS OF 4 PAGES.
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